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Please read and keep these important
safety instructions

* Only use the unit for its intended purpose.
* Do not touch the heating plate of this unit as it may be hot.

* The unit must only be connected to a supply voltage
corresponding to the electrical rating shown on the unit.

« Unit should be connected to a socket outlet near the equipment
that is easily accessible.

* Do not connect to multi adaptors or use with an extension cable.

« Failure to follow these instructions could result in damage/injury
and will invalidate your guarantee.

* Do not attempt to service or repair the unit yourself.

* In the event of a fault, unplug the unit and contact an authorised
GBC service representative for any required repairs.

* Do not use this unit if the cable or plug have been damaged.

Cleaning

WARNING: UNPLUG THIS PRODUCT BEFORE
CLEANING THE EXTERIOR. WIPE EXTERIOR
ONLY WITH A DAMP CLOTH AND DO NOT USE
DETERGENTS OR SOLVENTS.

Regularly feed a cleaning card or sheet of paper through
the laminator to clean the rollers. Cleaning sheet order
code: EK50000.

Service
For details of your local service representative, see back page.

ﬂ Only use the laminator in indoor areas.

c € Products marked with this symbol meet all applicable

Community regulations for the European Economic Area.

Waste Electrical and Electronic Equipment
(WEEE)

At the end of its useful life, your product is considered to be
WEEE. As such, it is important to note that: WEEE is not to be
disposed of as unsorted municipal waste. It is to be collected
separately such that it can be disassembled so its components
and materials can be recycled, re-used, and recovered (burned
for energy content in the production of electricity).

Public collection points have been set up by municipalities for the
collection of WEEE, free of charge to you.

Please return your WEEE to the collection facility nearest your
home or office.

If you have difficulty locating a collection facility, the retailer that
sold you the product should accept your WEEE.

If you are no longer in contact with your retailer, please contact
ACCO for assistance with this matter.

Recycling of WEEE is geared toward protecting the environment,
protecting human health, preserving raw materials, improving
sustainable development, and ensuring a better supply of
commodities in the European Union. This will be achieved by
retrieving valuable secondary raw materials and reducing the
disposal of waste. You can contribute to the success of these
goals by returning your WEEE to a collection facility.

Your product is marked with the WEEE symbol (wheelie bin with
an X through it). This symbol is to inform you that the WEEE is not
to be disposed of as unsorted municipal waste.

Guarantee

Operation of this machine is guaranteed for one year from date
of purchase, subject to normal use. Within the guarantee period,
ACCO Brands Europe will at its own discretion either repair or
replace the defective machine free of charge. Defects due to
misuse or use for inappropriate purposes are not covered under
the guarantee. Proof of date of purchase will be required. Repairs
or alterations made by persons not authorised by ACCO Brands
Europe will invalidate the guarantee. It is our aim to ensure that
our products perform to the specifications stated. This guarantee
does not affect the legal rights which consumers have under
applicable national legislation governing the sale of goods.

®



Veuillez lire et conserver ces
consignes de sécurité importantes

« Utilisez cet appareil uniquement aux fins prévues.

* Attention, la surface de la plastifieuse peut devenir trés chaude
pendant l'utilisation.

* "appareil doit étre branché uniquement & une prise de courant
correspondant a la tension précisée sur l'appareil.

* Cet appareil doit étre branché a une prise secteur située a
proximité et facile d’acces.

* Ne le branchez pas a un adaptateur multiprises et ne I'utilisez
pas avec une rallonge.

* Le non-respect de ces consignes pourrait causer des
dommages/blessures et annulera votre garantie.

* N'essayez pas d’entretenir ou de réparer vous-méme cet
appareil.

« En cas de défaillance de I'appareil, débranchez-le et contactez
un réparateur GBC agréé pour qu'il effectue les réparations
nécessaires.

« N'utilisez pas cet appareil si le cable ou la fiche est
endommaggé.

Nettoyage
Q AVERTISSEMENT : DEBRANCHEZ CET APPAREIL
AVANT D’EN NETTOYER LEXTERIEUR. NETTOYEZ
LEXTERIEUR UNIQUEMENT AVEC UN LINGE
HUMIDE ET N’UTILISEZ NI DETERGENTS NI
SOLVANTS.

Insérez une feuille de nettoyage ou une feuille de
papier dans la plastifieuse a intervalles réguliers afin de
nettoyer les rouleaux. Code de commande de feuille de
nettoyage : EK50000.

Réparation
Voir au verso les coordonnées de votre réparateur GBC agréé.

Déchets d’équipements électriques et
électroniques (DEEE)

A lafin de sa vie utile, votre produit est considéré comme un
déchet d’équipements électriques et électroniques. Il est alors
important de noter ce qui suit : Les DEEE ne doivent pas étre
éliminés avec les déchets municipaux non triés. lls doivent

étre collectés séparément en vue de leur démantelement afin
que leurs composants et matériaux puissent étre recyclés,
réutilisés et valorisés (en tant que combustibles pour valorisation
énergétique dans la production d’électricité).

Les municipalités ont créé des points de collecte publics ou vous
pouvez déposer vos DEEE gratuitement.

Veuillez déposer vos DEEE au point de collecte le plus proche de
votre bureau ou de votre domicile.

Si vous avez de la difficulté a trouver un point de collecte, le
détaillant qui vous a vendu le produit doit normalement accepter
votre DEEE.

Sivous n'étes plus en contact avec votre détaillant, veuillez
contacter ACCO pour obtenir son assistance en la matiére.

Le recyclage des DEEE a pour objectif la protection de
I'environnement, la protection de la santé humaine, la
préservation des matiéres premieres, 'amélioration du
développement durable et 'amélioration de I'approvisionnement
de I'Union européenne en produits de base. Cela sera possible
en récupérant les matiéres premiéres secondaires précieuses
et en réduisant la quantité de déchets a éliminer. Vous pouvez
contribuer & la réalisation de ces objectifs en déposant votre
DEEE a un point de collecte.

Votre produit comporte le symbole DEEE (représentant une
poubelle barrée). Ce symbole vous indique que le DEEE ne doit
pas étre éliminé avec les déchets municipaux non triés.

Garantie

Le fonctionnement de cet appareil est garanti pendant un ans

a partir de la date d’achat, sous réserve d’'un usage normal.
Pendant la période de garantie, ACCO Brands Europe décidera,
a son gré, de réparer ou de remplacer gratuitement 'appareil
défectueux. Les défauts dus & un usage abusif ou un usage a
des fins non appropriées ne sont pas couverts par cette garantie.
Une preuve de la date d’achat sera exigée. Les réparations ou
modifications effectuées par des personnes non autorisées par
ACCO Brands Europe annuleront la garantie. Notre objectif est
d’assurer le bon fonctionnement de nos produits conformément
aux spécifications précisées. Cette garantie ne compromet

pas les droits |égaux des consommateurs au titre de la
législation nationale en vigueur régissant la vente des biens de
consommation.



Diese Sicherheitshinweise durchlesen
und aufbewahren

* Das Gerét ausschlieBlich fiir den vorgesehenen Zweck
verwenden.

«\Vorsicht, die Oberflache des Laminiergeréats kann bei Betrieb
heiB werden.

* Das Gerat an eine Stromquelle anschlieBen, die den
Spezifikationen auf dem Typenschild des Geréts entspricht.

 Das Gerat an eine einfach zugangliche Steckdose in
Gerétenahe anschlieBen.

« Kein(e) Verlangerungskabel oder Mehrfachsteckdose
verwenden.

« Die Nichtbeachtung dieser Anweisungen birgt das Risiko der
Beschadigung und von Verletzungen und fiihrt zum Erléschen
der Garantie.

» Wartungs- oder InstandsetzungsmaBnahmen am Gerét nicht
selbst vornehmen.

« Im Storungsfall den Netzstecker ziehen und zur Durchfiihrung
jeglicher Reparaturarbeiten den autorisierten GBC-
Kundendienst verstandigen.

« Das Gerét nicht mit besch&digtem Netzkabel oder Netzstecker
verwenden.

Reinigung

A ACHTUNG: VOR DER REINIGUNG DER
GERATEAUSSENSEITE MUSS DER NETZSTECKER
GEZOGEN WERDEN. DAS GERAT (NUR) AN
DER AUSSENSEITE MIT EINEM FEUCHTEN
TUCH ABWISCHEN. KEINE REINIGUNGS- ODER
LOSUNGSMITTEL VERWENDEN.

Zum Reinigen der Walzen regelméBig einen
Reinigungskarton oder ein Blatt Papier durch
das Laminiergerét laufen lassen. Bestellnr. fir
Reinigungskarton EK50000.

Wartung

Einzelheiten zum drtlichen Kundendienst siehe Riickseite.
ﬂ Verwenden Sie das Laminiergerat nur in Innenrdumen.

c € Konformitatserklarung Mit diesem Symbol
gekennzeichnete Produkte erfiillen alle anzuwendenden
Gemeinschaftsvorschriften des Europaischen
Wirtschaftsraums.

Elektro- und Elektronik-Altgeréate

Nach Ablauf der Nutzungsdauer Ihres Produkts gilt dieses

als Elektro- und Elektronik-Altgerat. Fiir solche Geréte gilt:
Elektro- und Elektronik-Altgerate diirfen nicht als unsortierter
Siedlungsabfall entsorgt werden. Sie sind getrennt zu
sammeln, sodass sie demontiert und die Komponenten und
Materialien recycelt, wiederverwendet oder verwertet (d. h. zur
Energieriickgewinnung als Kraftstoff bei der Stromerzeugung
verwendet) werden kénnen.

Elektro- und Elektronik-Altgerate kdnnen kostenlos bei
6ffentlichen Riicknahmestellen abgegeben werden.

Geben Sie Ihr Elektro- und Elektronik-Altgerét bei der
néchstgelegenen 6ffentlichen Riicknahmestelle ab.

Léasst sich keine Riicknahmestelle finden, sollte der Handler, bei
dem das Produkt erworben wurde, das Altgerat zuriicknehmen.

Besteht zu dem Handler kein Kontakt mehr, wenden Sie sich fiir
Hilfe in dieser Sache an ACCO.

Das Recycling von Elektro- und Elektronik-Altgeraten dient dem
Umwelt- und Gesundheitsschutz, dem Erhalt von Rohstoffen,
einer besseren nachhaltigen Entwicklung und einer besseren
Versorgung mit Rohstoffen in der Europdischen Union. Dies
wird durch Ruckgewinnung wertvoller Sekundarrohstoffe und
Abfallvermeidung erreicht. Sie kénnen durch die Riickgabe des
Altgerats bei einer Riicknahmestelle lhren Beitrag zu diesen
Zielen leisten.

Das Produkt ist mit dem Symbol fiir Elektro- und Elektronik-
Altgerate (durchgestrichene Abfalltonne) gekennzeichnet.
Das Symbol bedeutet, dass das Altgerét nicht als unsortierter
Siedlungsabfall entsorgt werden darf.

Garantie

Der Betrieb des Gerats ist bei normaler Verwendung fir 1 Jahr
ab Kaufdatum gewéhrleistet. Innerhalb des Garantiezeitraums
wird das Gerat bei einem Defekt von ACCO Brands Europe nach
eigenem Ermessen kostenlos instand gesetzt oder ersetzt. Die
Garantie deckt keine Mangel aufgrund missbrauchlicher oder
unsachgeméBer Verwendung ab. Ein Nachweis des Kaufdatums
muss vorgelegt werden. Instandsetzungen oder Anderungen,
die von nicht von ACCO Brands Europe autorisierten Personen
vorgenommen werden, setzen die Garantie auBer Kraft. Es ist
unser Ziel, sicherzustellen, dass die Leistung unserer Produkte
den angegebenen technischen Daten entspricht. Diese
Garantie stellt keine Einschrénkung der nach dem geltenden
Kaufvertragsrecht giltigen Rechte des Verbrauchers dar.



Leggere e conservare queste
importanti istruzioni per la sicurezza

« Utilizzare la macchina esclusivamente per le funzioni per cui &
stata progettata.

* Fare attenzione in quanto la superficie della plastificatrice
potrebbe riscaldarsi durante 'uso.

« L'unita deve essere collegata solo a una tensione di
alimentazione corrispondente alle specifiche elettriche riportate
sulla macchina.

« Lunita deve essere collegata a una presa elettrica posta nelle
vicinanze della macchina e facilmente accessibile.

* Non collegare 'unita a un adattatore multiplo o utilizzare una
prolunga.

* La mancata osservanza di queste istruzioni potrebbe causare
danni/lesioni e invalidera la garanzia.

* Non tentare di effettuare personalmente interventi di
manutenzione o riparazione.

* Qualora si verifichi un guasto, scollegare la plastificatrice e
rivolgersi a un rappresentante dell'assistenza tecnica GBC
autorizzato per eventuali riparazioni.

* Non usare la plastificatrice con il cavo di alimentazione o la
spina danneggiati.

Pulizia
Q ATTENZIONE: STACCARE SEMPRE LA SPINA
DALLA PRESA DI CORRENTE PRIMA DI PULIRE
LESTERNO DELLA MACCHINA. PULIRE LA
SUPERFICIE ESTERNA SOLO CON UN PANNO
UMIDO E NON UTILIZZARE DETERGENTI O
SOLVENTI.

Far passare regolarmente un ‘Cleaning Sheet’ o foglio di
carta attraverso la plastificatrice per pulire i rulli. Codice
prodotto “Cleaning Sheet”: EK50000.

Manutenzione e riparazioni

| dettagli di contatto del rappresentante dell’assistenza tecnica
locale sono riportati sul retro dell’'opuscolo.

Rifiuti di apparecchiature elettriche ed
elettroniche (RAEE)

Al termine della loro vita utile, i prodotti acquistati verranno
considerati rifiuti di apparecchiature elettriche ed elettroniche
(RAEE) ed & pertanto importante prendere atto di quanto di
seguito riportato. | RAEE non devono essere smaltiti come rifiuti
urbani misti ma vanno raccolti separatamente in modo tale da
essere smontati per consentire il riciclaggio, riutilizzo e recupero
(come carburante ai fini del recupero di energia nella produzione
di energia elettrica) dei relativi componenti e materiali.

Punti pubblici di raccolta sono stati predisposti dalle
amministrazioni comunali per la raccolta gratuita dei RAEE.

| RAEE vanno smaltiti presso il centro di raccolta piu vicino
all'abitazione o all'ufficio dell'utente.

Qualora si incontrino difficolta nel trovare un centro di raccolta
abilitato al ricevimento dei RAEE, il rivenditore al dettaglio presso
cui si & acquistato il prodotto dovrebbe accettare tali rifiuti.

Nel caso in cui l'utente non si sia piu in contatto con il proprio
rivenditore, & possibile rivolgersi ad ACCO per ottenere
informazioni a riguardo.

Il riciclaggio dei RAEE & volto a proteggere I'ambiente e la salute
umana, salvaguardare le materie prime, migliorare lo sviluppo
sostenibile e garantire un migliore approvvigionamento di materie
prime nel territorio dell’'Unione europea. Tali obiettivi potranno
essere conseguiti recuperando materie prime secondarie di
valore e riducendo il volume dei rifiuti da smaltire. | consumatori
possono contribuire al raggiungimento di questi obiettivi
provvedendo a smaltire i propri RAEE presso gli appositi centri

di raccolta.

Sui prodotti acquistati & riportato il simbolo RAEE (cassonetto
barrato). Tale simbolo indica che i RAEE non vanno smaltiti come
rifiuti urbani misti.

Garanzia

Il funzionamento di questa macchina & garantito per un anno
dalla data di acquisto, subordinatamente a uso normale. Durante
il periodo di garanzia, ACCO Brands Europe provvedera, a
propria discrezione, a riparare o sostituire gratuitamente la
macchina difettosa. Difetti risultanti dall'uso improprio o dall'uso
per scopi diversi da quelli per cui il prodotto € stato concepito
non sono coperti dalla garanzia. Sara necessario fornire una
prova della data di acquisto. Riparazioni o modifiche effettuate da
persone non autorizzate da ACCO Brands Europe invalideranno
la garanzia. ACCO Brands Europe si propone di assicurare

che i propri prodotti funzionino in conformita alle caratteristiche
tecniche indicate. La presente garanzia non pregiudica alcun
diritto riconosciuto ai consumatori dalla normativa nazionale
vigente in materia di vendita di beni.



Lees deze belangrijke
veiligheidsaanwijzingen
goed door en bewaar ze

* Gebruik de machine alleen voor het beoogde doel.

» Wees voorzichtig: het oppervlak van de lamineermachine kan
tijdens het gebruik heet worden.

* De machine moet worden aangesloten op een netspanning
die overeenkomt met de nominale spanningswaarde die op de
machine staat aangegeven.

* Plaats de machine in de buurt van een stopcontact dat goed
bereikbaar is.

 Gebruik de machine niet met een stekkerdoos of verlengsnoer.

* Het niet opvolgen van deze aanwijzingen kan resulteren in
schade/letsel en zal de garantie doen vervallen.

* Probeer nooit zelf onderhoud of reparaties aan de machine uit
te voeren.

» Wanneer zich een fout voordoet, haalt u de stekker uit het
stopcontact en neemt u contact op met een erkende GBC-
reparateur voor alle benodigde reparaties.

 Gebruik deze machine niet als het snoer of de stekker
beschadigd is.

Reinigen
WAARSCHUWING: HAAL DE STEKKER UIT HET
STOPCONTACT VOORDAT U DE BUITENKANT VAN
DE MACHINE REINIGT. VEEG DE BUITENKANT
VAN DE MACHINE MET EEN VOCHTIGE DOEK
AF. GEBRUIK GEEN SCHOONMAAK- OF
OPLOSMIDDELEN.

Voer regelmatig een schoonmaakkaart of een vel papier
door de lamineermachine om de rollers te reinigen.
Bestelnummer van schoonmaakkarten: EK50000.

Onderhoud

Voor informatie over uw plaatselijke reparateur raadpleegt u de
achterpagina.

Afgedankte elektrische en elektronische
apparatuur (AEEA)

Wanneer uw product het einde van zijn nuttige levensduur heeft
bereikt, wordt het beschouwd als AEEA. Daarom is het belangrijk
u op het volgende te wijzen: AEEA mag niet samen met het
ongesorteerd stedelijk afval worden verwijderd. Deze apparatuur
moet gescheiden worden ingezameld, op zodanige wijze dat

de apparatuur kan worden gedemonteerd zodat de onderdelen
en materialen ervan kunnen worden gerecycled, hergebruikt en
teruggewonnen (als brandstof voor terugwinning van energie bij
de productie van elektriciteit).

Door gemeenten zijn openbare inzamelpunten opgezet voor
het inzamelen van AEEA, waar u de apparatuur kosteloos kunt
inleveren.

Lever uw AEEA in bij het inzamelpunt dat het dichtst bij uw huis
of kantoor ligt.

Indien u geen inzamelpunt kunt vinden, kunt u uw afgedankte
elektrische en elektronische apparatuur inleveren bij de winkel
waar u het product hebt gekocht.

Wanneer u geen contact meer hebt met de winkel, neemt u
contact op met ACCO voor hulp.

Recycling van AEEA is gericht op de bescherming van het milieu,
de bescherming van de gezondheid van de mens, het behoud
van grondstoffen, de verbetering van duurzame ontwikkeling,

en een betere grondstoffenvoorziening in de Europese Unie. Dit
wordt bereikt door het herwinnen van waardevolle secundaire
grondstoffen en het verminderen van de hoeveelheid te
verwijderen afval. U kunt bijdragen aan het succes van deze
doelstellingen door uw AEEA in te leveren bij een daarvoor
bestemd inzamelpunt.

Uw product is voorzien van het AEEA-symbool (een
doorgekruiste verrijdbare afvalbak). Dit symbool geeft aan dat
AEEA niet samen met ongesorteerd stedelijk afval mag worden
verwijderd.

Garantie

Het gebruik van deze machine is gegarandeerd voor een jaar
vanaf de datum van aankoop, uitgaand van normaal gebruik.
Binnen de garantieperiode zal ACCO Brands Europe naar eigen
oordeel de defecte machine kosteloos repareren of vervangen.
Defecten die te wijten zijn aan verkeerd gebruik of gebruik voor
ongeschikte doeleinden, vallen niet onder de garantie. Bewijs van
de datum van aankoop is vereist. De garantie vervalt wanneer er
reparaties of veranderingen worden uitgevoerd door personen
die niet hiertoe door ACCO Brands Europe zijn gemachtigd. Het
is ons doel ervoor te zorgen dat onze producten functioneren
volgens de vermelde specificaties. Deze garantie maakt geen
inbreuk op de wettelijke rechten van consumenten onder de
geldende nationale wetgeving met betrekking tot de verkoop van
goederen.



Le rogamos que lea y guarde estas
importantes instrucciones de
seguridad

* Use la unidad solo para la finalidad para la que fue fabricada.

« Tenga precaucion, la superficie de la plastificadora podria
calentarse durante el uso.

* La unidad tiene que conectarse a una tension de alimentacion
que corresponda con la clasificacion eléctrica que se indica en
la unidad.

* La unidad debe conectarse a una toma de alimentacion
eléctrica de facil acceso y situada cerca del equipo.

« No utilice un adaptador mdltiple ni un cable alargador.

« Elincumplimiento de estas instrucciones podria causar dafios/
lesiones e invalidaria su garantia.

* No intente revisar ni reparar la unidad usted mismo.

* En caso de averia, desenchufe la unidad y contacte con un
representante de servicio autorizado de GBC para cualquier
reparacion necesaria.

« No utilice esta unidad si el cable o el enchufe estan dafiados.

Limpieza
ADVERTENCIA: DESENCHUFE ESTE PRODUCTO
ANTES DE LIMPIAR EL EXTERIOR. LIMPIE EL
EXTERIOR SOLO CON UN PANO HUMEDO Y NO
USE DETERGENTES NI DISOLVENTES.

Introduzca una hoja de limpieza o una hoja de papel en
la plastificadora para limpiar los rodillos con frecuencia.
Cédigo de pedido de hoja de limpieza: EK50000.

Reparacion

Para obtener informacion sobre su representante local de
mantenimiento y reparacion consulte la contraportada.

Residuos de aparatos eléctricos y
electrénicos (RAEE)

Al final de su vida util, su producto se considera un residuo

de aparato eléctrico y electrénico (RAEE). Por lo tanto, es
importante que tenga en cuenta lo siguiente: Los RAEE no deben
eliminarse como residuos urbanos no seleccionados. Deben
recogerse por separado de modo que se puedan desmontar
para reciclar, reutilizar y valorizar sus componentes y materiales
(como combustible para la recuperacién de energia en la
produccion de electricidad).

Los ayuntamientos han creado puntos de recogida publicos para
la recogida gratuita de RAEE.

Lleve su RAEE al punto de recogida méas cercano a su hogar u
oficina.

Si experimenta alguna dificultad para encontrar un punto de
recogida, el comercio que le vendié el producto deberia aceptar
su RAEE.

Siya no esté en contacto con el comercio, péngase en contacto
con ACCO para recibir ayuda.

El reciclaje de RAEE tiene como finalidad la proteccion del medio
ambiente, la proteccion de la salud humana, la conservacién de
materias primas, la mejora del desarrollo sostenible y la garantia
de un mejor suministro de productos basicos en la Union
Europea. Esto se consigue mediante la recuperacion de materias
primas secundarias valiosas y la reduccién de la eliminacion de
residuos. Para contribuir a la consecucién de estos objetivos,
devuelva su RAEE al punto de recogida.

Su producto estd marcado con el simbolo RAEE (contenedor de
basura con una X). Este simbolo tiene como finalidad informarle
de que el RAEE no se puede eliminar como residuo urbano no
seleccionado.

Garantia

El funcionamiento de esta maquina esta garantizado durante un
periodo de un afio a partir de la fecha de adquisicion, siempre
que su utilizacién sea normal. Durante el plazo de garantia,
ACCO Brands Europe, a su propia discrecion, reparara o
sustituira el aparato defectuoso gratuitamente. La garantia no
cubre los defectos causados por uso indebido o por su utilizacién
para fines inadecuados. Se requerira un comprobante de la
fecha de compra. Las reparaciones o modificaciones realizadas
por personas no autorizadas por ACCO Brands Europe anularan
la garantia. Nuestro objetivo es asegurar que nuestros productos
funcionan segun las especificaciones indicadas. Esta garantia
no afecta a los derechos legales que tienen los consumidores
en virtud de la legislacién vigente aplicable que rige la venta de
articulos.



Leia e guarde estas instrucées de
seguranca importantes

* Use a maquina apenas para o fim a que se destina.

* Tenha cuidado porque a superficie da plastificadora pode
aquecer muito durante a sua utilizagao.

* Ligue a maquina apenas a uma tens&o de alimentagéo
correspondente ao valor nominal indicado nela.

« Deve ligar a maquina a uma tomada situada junto dela e
facilmente acessivel.

* N&o ligue a um adaptador mdltiplo, nem use um cabo de
extensé&o.

* O incumprimento destas instrugdes pode resultar em danos/
lesdes e anulara a sua garantia.

» N&o tente executar a manuteng&o ou reparagéo da maquina
por si mesmo.
* No caso de avaria, desligue a maquina e contacte um

representante de manutencéo autorizado da GBC para
quaisquer reparagdes necessarias.

* N&o use esta maquina com o cabo ou a ficha danificados.

Limpeza

A AVISO: DESLIGUE A FICHA DA MAQUINA ANTES
DE LIMPAR A SUA SUPERFICIE EXTERIOR. LIMPE
APENAS A SUPERFICIE EXTERIOR USANDO UM
PANO HUMEDECIDO E NAO USE DETERGENTES
OU SOLVENTES.

Periodicamente, passe uma folha de limpeza ou uma

folha de papel pela plastificadora para limpar os roletes.

Cédigo de encomenda da folha de limpeza: EK50000.

Manutencao e Reparacao

Para informacé@o sobre o seu representante de manutengao
local, consulte a ultima pagina.

Residuos de Equipamento Elétrico e
Eletrénico (REEE)

No fim da sua vida util o seu produto é considerado um REEE.
Por isso, é importante notar que: O REEE n&o deve ser eliminado
como residuo urbano néo triado. Ele deve ser recolhido
seletivamente para que possa ser desmontado e 0s seus
componentes e materiais possam ser reciclados, reutilizados e
valorizados (como combustivel para a recuperagéo de energia
na producao de eletricidade).

As autoridades locais criaram pontos de recolha publicos para a
recolha de REEE, sem encargos para si.

Queira entregar o seu REEE na instalagao de recolha mais
préxima do seu escritorio ou casa.

Se tiver dificuldade em localizar uma instalagéo de recolha, o
retalhista que Ihe vendeu o produto é responsavel por assegurar
aretoma do seu REEE.

Se ja ndo estd em contacto com o seu retalhista, queira contactar
a ACCO que o auxiliar a resolver este assunto.

A reciclagem de REEE segue uma abordagem orientada para a

protecdo do ambiente e da satide humana, a preservagéo das

matérias-primas e a melhoria do desenvolvimento sustentavel,

e para assegurar um melhor fornecimento de mercadorias na

Unido Europeia. Isto sera alcangado mediante a recuperagéo de
matérias-primas secundarias valiosas e a redugéo da quantidade @
de residuos a eliminar. Pode contribuir para o sucesso destes

objetivos entregando o seu REEE numa instalagao de recolha.

O seu produto estd marcado com o simbolo de REEE (contentor
de lixo barrado com uma cruz). Este simbolo informa-o de que o
REEE n&o deve ser eliminado como residuo urbano nao triado.

Garantia

A operacionalidade desta méaquina esté garantida por um
periodo de um ano a contar da sua data de compra, em
condicdes de utilizagdo normal. No periodo de garantia, a ACCO
Brands Europe efetuara a reparagéo ou substitui¢do gratuita da
maquina defeituosa, segundo o seu critério exclusivo. Os defeitos
resultantes de ma utilizag&o ou utilizagdo imprépria ndo estdo
abrangidos por esta garantia. E necessaria a apresentagéo de
prova da data de compra. As reparagdes ou alteragdes efetuadas
por pessoas nao autorizadas pela ACCO Brands Europe
anulardo esta garantia. Estamos empenhados em assegurar

que o desempenho dos nossos produtos esta de acordo com

as especificagdes indicadas. Esta garantia ndo afeta os direitos
legais dos consumidores, ao abrigo da legislagao nacional
aplicavel que regula a venda de mercadorias.



Litfen bu 6nemli glivenlik talimatlarini
okuyun ve saklayin

» Makineyi sadece amacina uygun olarak kullanin.
* Dikkatli olun, kullanim sirasinda makinenin ylzeyi sicak olabilir.

* Bu makine sadece Uzerinde belirtilen elektrik 6zelliklerine uygun
bir voltaj kaynagina baglanmalidir.

» Makine yakin ve kolay erisimli bir prize takilmalidir.

* Makineyi ¢oklu priz adaptériine takmayin ve uzatma kablosu
kullanmayin.

* Bu talimatlara uymamak hasar/yaralanma sonucunu dogurabilir
ve garantinizin gegersiz olmasina yol agar.

* Makinenin servisini veya onarimini kendiniz yapmaya
calismayin.
* Herhangi bir ariza oldugu taktirde, makineyi prizden ¢ekin ve

gerekli onarim igin yetkili bir GBC servis temsilcisi ile temas
kurun.

* Kablo veya figin hasar gérmiis oldugu durumlarda makineyi
kullanmayin.

Temizleme

A UYARI: DIS KISMINI TEMiZLEMEDEN ONCE

URUNUN FiSiNi PRiZDEN GEKIN. YALNIZCA DIS
KISMINI NEMLI BiR BEZLE SiLiN VE DETERJAN
VEYA ¢0zUCU MADDELER KULLANMAYIN.

Silindirleri temizlemek icin laminatdrden diizenli olarak
bir temizleme karti veya bos bir kagit gegirin. Temizleme
kagid siparis kodu: EK50000.

Servis
Yerel servis temsilcinizin bilgileri igin Iltfen arka sayfaya bakin.

Elektrikli ve Elektronik Ekipman Atiklari
(EEEA)

Kullanim émiirleri sonlandi§inda triininiz EEEA niteligine
kavusur. Bu nedenle sunlan dikkate almaniz gerekmektedir:
EEEA siniflandinimamis kentsel atiklarla birlikte atimamalidir.
Parga ve materyallerinin geri déniistimii, yeniden kullanimi ve
(elektrik Gretiminden enerji kazanimi igin bir yakit olarak) geri
kazanimi igin pargalarina ayriimak iizere ayri olarak toplanmalidir.

Belediyeler tarafindan, EEEANIn toplanmasi igin lcretsiz
olarak kullaniminiza sunulmus kamusal toplama noktalari
olusturulmustur.

Lutfen EEEANIzI evinize veya isyerinize en yakin olan toplama
tesisine gétrin.

Bir toplama tesisi bulmakta zorluk yasiyorsaniz, size triinli satan
bayi, EEEANnIzI alacaktr.

Bayinizle irtibat halinde degilseniz, litfen bu konuyla ilgili yardim
almak tizere ACCO’ya danigin.

EEEANIn geri déniisiimi; gevrenin korunmasi, insan saghiginin
korunmasi, hammaddelerin korunmasi, siirdirilebilir kalkinmanin
gelistirilmesi ve Avrupa Birligi'nde Uriinlerin daha iyi bir sekilde
tedarik edilmesinin saglanmasina yéneliktir. Bu, degderli ikincil
hammaddelerin yeniden kazaniimasi ve atik imhasinin azaltimasi
ile mimkiin olacaktir. EEEANIzI bir toplama tesisine gotirerek bu
amaglarin gerceklesmesine katkida bulunabilirsiniz.

Uriintiniiziin (izerinde EEEA sembolii vardir (iizerinde bir X isareti
olan ¢6p konteynir). Bu sembol, EEEANIn siniflandinimamig
kentsel atiklarla ayni sekilde imha edilmemesi gerektigini belirtir.

Garanti

Bu makinenin isleyisi, normal sekilde kullaniimasi kaydiyla,
satin alindi§i tarihten itibaren bir yil stireyle garantilidir. Garanti
stiresi icinde ACCO Brands Europe, kendi takdirine gére arizali
makineyi Ucretsiz olarak ya tamir edecek ya da degistirecektir.
Kullanma hatalarindan veya makinenin amaci disinda
kullaniimasindan kaynaklanan arizalar garanti kapsaminda
degildir. Garantiden yararlanabilmek igin satin alma tarihinin
kanitianmasi gerekmektedir. ACCO Brands Europe tarafindan
yetki verilmemis kisilerce yapilacak onarimlar ya da degisiklikler
garantiyi gecersiz kilacaktir. Amacimiz trtinlerimizin belirtilen
teknik 6zelliklere gére performans gostermesini saglamaktir. Bu
garanti, tuketicinin satilan mallara iliskin ulusal mevzuat uyarinca
sahip oldugu yasal haklar etkilemez.

®



AwapaoTte kat pUAAETE AUTEG TIG
ONMAVTIKEG 081Yieq acpaAelag

* Na xpnotporoteite Tn povada uévo yia To KOTIO yla ToV OTIo{0
TipoopideTal.

* MPoGEXETE, 1 EMIPAVELD TOU TTAACTIKOTIOMNTY) EVOEXETAL VL
Kaiel Katd Tn xprjon Tou.

* H povdda mpémel va cuvdéeTal Povo o€ TIapoxT) PEVUATOG, N
Tdon NG omoiag AvTIoTOIXEL TNV OVOUACTIKY Tt} TAONG TIoU
avaypadetat oTn povasda.

* H povada mpéret va cuvséeTal Hovo oe eUKOAA TIPOaBAotun
Tipida Toixou, kovTd ot povada.

* Mn ouvdéete TN povdada o€ TIOAUTPLZO Kat U XPnolloToleite
KaAWSI0 TIPOEKTAONG.

* EQv Sev pnBouv oL 0dnyieq autég, eVOEXETAL VA TIPOKANOEL
{nua/Tpavpatiopdg kat n eyyunor) oag 6a akupwoe.

* Mnv emxelpeite va kavete Hovol oag epyacieq oepPiq 1
ETIUOKEUNG OT1 Hovada.

¢ EQv mpokuYel KATIOL0 TIPOBANUA, anoouvoEDTE T povada
arno v mpila kal ETKOVWVIOTE e L EE0UCIOS0TNUEVN
avTinpoowrttia oépPig TNg GBC yia Tuxdv anartoupeves
ETIOKEVEC.

* Mn xpnotuomomoeTe QuTr) Tn povada av 1o KaAwsLo i To PIg
€XeLUTOOTEL {Npid.

Kabapiopog
Q MPOEIAOMOIHZH: MPQTOY KAGAPIZETE TO

E=QTEPIKO THX XYZKEYHZ, ANOZYNAEZTE THN
ANO THN HAEKTPIKH NAPOXH. ZKOYNIZETE
MONON TO EZQTEPIKO MEPOX THZ MHXANHZ
ME ENA YIPO NANI KAl MHN XPHZIMOMNOIEITE
AMOPPYNANTIKA 'H AIAAYTEX.
Na repvdre TakTika €va GUANO KaBapLopou 1y éva
HUAAO XapTIOU PECQ a6 TOV TIAQCTIKOTIOMTT), Yid va
KabapioeTe Toug KUAivEpoug. Kwdikdg apayyehiag
®UAAou kabapiopou: EK50000.

ZépPig
Ta AETITOpEPELEG OXETIKA JE TNV TOTIKTY) AVILTPOoWTTA 0€PPLS,
avatpégTe aTo oTo0OdUANO.

ATOBANTA NAEKTPIKOU Kal NAEKTPOVIKOU
e&omAlopov (AHHE)

270 TENOG TNG WdEANG Sidpkelag {wng Tou, To TIPoidV oag
Bewpeitat AHHE. Zuvenwg, a mpémet va onpelwdouv ta e8ng:
To AHHE 6ev mpoopieTat yia anoppyn weg adlaywploTto
aoTIkd andBAnTo. Mpoopiletal yia XwpLoTr) CUAAOYY| pe TETOLOV
TPOTIO WOTE VA UTMOPEL VA aoouvVapHoAoyNBei Kal, ETOHEVWG,
TO OTOLXELA KAt UAKKA TOU VA UITOPOUV Va avakukAwBouv, va
EMAVOXPNOLUOTIOMBOVV Kalt VA avakTneolV (6rwg KATolo
KaUoIO yla AVAKTNOT) EVEPYELAG OTNV TIAPAywYr) NAEKTPIKNG
EVEPYELQG).

Ol ekaoToTe SOt EXOUV opioel Snudala onpeia GUANOYNG yla
™ ouAhoyn Twv AHHE Swpedv yla eodg.

Eruotpéte 1o AHHE 0ag otnv mAnGCLEaTEPN £YKATACTAON
GUAAOYNG.

Edv avTipetwidete SUOKOAIQ 0TOV EVTOTILOUO HIAG
£YKATAOTAONG CUAAOYNG, TO KATAOTNMA ALAVIKNG TIWANONG
ard To oToi0 AyopAcaTe TO TIPOidV Ba TIPETEL va amodexTei To
AHHE oag.

Edv dev eioTe A€oV o€ eMadr Pe TO KATAOTNHA AAVIKNIG
TIWANoNg, emkovwviote e Tv ACCO yia BorBela oXeTIKA pe
auTo To {NTNHA.

H avakikAwon AHHE ouvééeTal e TV pooTacia Tou
TEPBAAAOVTOG, TNV TIPOCTAGIA TNG AVOPWTIVNG LYEag, T
S10pUAAEN TWV TIPWTWV VAWV, TN BeATiwon TG agiddpou
avamntuéng kat T SlaodaAion kKaAitepng mapoxnq BacKwy
TIPOIGVTWYV 0TIG XWpeg ™G Evpwraikniq Evwong. Auto Ba
eTUTEVXOEL e TNV AVAKTNON TIOAUTIWY SEUTEPEUOUOWV
TPWTWV VAWV, KaBWG KAl Le TN Leiwon TG anoppuyng
amopAntwv. Mrnopeite va ouvelodépete oTnV emTuyia
AUTWV TWV OTOXWV, ETOTPEPOVTAG TO S1kd oag AHHE oe a
€YKATAOTACT) GUANOYNG.

To mpoidv cag dépet orjpavon pe o cupBoAo AHHE
(TPoXNAATOG KASG0G ATOPPIUKATWY SLAYPAUHEVOS KE Eva X).
To oUpPoAo auTo oag evnuepwvel 6Tt To AHHE Sev mpémel va
anoppldpBei wg adlaxwpLoTo acTikd anopAnTo.

Eyyunon

H Aettoupyia Tng cuokeunq eivat eyyunpévn yia €vag xpdvog
amo TNV nUeponvia ayopag g, uro Tov 6po 4Tt UTIORAAAETAL
o€ ouvnOlopevn xprion. Evtog g meptddou g eyyunong, 1
ACCO Brands Europe, katd ) SL0KPLTIKT) TNG EVXEPELQ, EiTE Bal
ETIOKEVACEL E(TE B AVTIKATAOTHOEL SWPEAV TNV EAATTWHATIKT
ouokeun. H eyyinon ev KaAUTTTeL EAATTWHATA TIOU opeiovTat
0€ KAKOMETAXEIPLON 1) OE XPr 0T Yl aKATAAANAO OKOTIO.
Anarteital anddei&n g nuepopnviag ayopdgs. Emokeuég

1} TPOTIOTIOINOELG TIOV YivovTal amo ATopa Tou Sev eival
e€oualodotnuéva and mv ACCO Brands Europe akupwvouv
TV €yyunon. 2komog pag eivat va e§aodaliooupe 6TL Ta
TIPOIOVTA Pag £XOLV ETISO0EIG CUNPWVEG HE TIG AVaPEPOUEVES
nipodlaypadég. H mapovoa eyyunon Sev emmpeddel Ta amno Tou
VOMOU aropPEOVTa SIKAIWHATA TA OTIoia £X0UV Ol KATAVAAWTES,
oUUdWVA UE TN VOUOBEGDIa TTOU LoYVEL 0T XWPa TOUG, TIOU
adopd TNV MWANoN ayadwv.



Laes og gem disse vigtige
sikkerhedsinstruktioner

* Brug kun maskinen til det, den er beregnet til.

* Vaer opmaerksom pa, at laminatorens overflade kan blive varm
under brug.

* Maskinen méa kun tilsluttes en forsyningsspeending, som svarer
til den meerkespaending, der fremgar af maskinen.

* Maskinen skal tilsluttes en stikkontakt i neerheden af maskinen,
der er nem at komme til.

» Ma ikke sluttes til en multiadapter eller bruges med en
forleengerledning.

* Hvis ikke disse instruktioner folges, kan det resultere i
beskadigelse/personskade, hvilket ugyldigger garantien.

* Forsog ikke selv at udfere eftersyn pa eller reparation af
maskinen.

* Afbryd maskinen fra stikkontakten i tilfeelde af fejl, og kontakt en
autoriseret GBC-servicerepraesentant, hvis den skal repareres.

* Brug ikke denne maskine, hvis kablet eller stikket er blevet
beskadiget.

Renggaring
ADVARSEL: TAG PRODUKTETS STIK UD AF
STIKKONTAKTEN, FOR DET RENGORES
UDVENDIGT. TGR KUN LAMINATORENS
UDVENDIGE OVERFLADER AF MED EN FUGTIG
KLUD OG ANVEND IKKE RENGORINGSMIDLER
ELLER OPLOSNINGSMIDLER.

For jeevnligt et rensekort eller et ark papir igennem
lamineringsmaskinen for at rense rullerne.
Bestillingskode for renseark: EK50000.

Service
Se bagsiden for at fa oplysninger om din lokale servicetekniker.

Affald af elektrisk og elektronisk udstyr
(WEEE)

Nar produktet er slidt op, anses det for at veere WEEE. | denne
forbindelse er det vigtigt at bemaerke folgende: WEEE mé ikke
bortskaffes sammen med usorteret husholdningsaffald. Det
skal indsamles seerskilt, s& det kan skilles ad med henblik pa
genanvendelse, genbrug og nyttiggerelse af komponenter og
materialer (som braendstof til energiudnyttelse i produktionen af
elektricitet).

Kommunerne har etableret offentlige indsamlingssteder til
indsamling af WEEE gratis for dig.

Serg for at returnere WEEE til det indsamlingsanlaeg, der ligger
teettest pa dit hjem eller din arbejdsplads.

Hvis du har problemer med at finde et indsamlingsanleeg, skal
den detailforretning, hvor du har kebt produktet, tage imod dit
WEEE.

Hvis du ikke laengere har kontakt med detailforretningen, kan du
kontakte ACCO for at fa vejledning.

Genanvendelse af WEEE har til formal at beskytte miljoet,
beskytte menneskers sundhed, bevare rastoffer, forbedre en
baeredygtig udvikling og sikre en bedre rastofforsyning i Den
Europeeiske Union. Dette skal opnds gennem genvinding af
vaerdifulde sekundaere rastoffer og reduktion af bortskaffelse af
affald. Du kan bidrage til et nd disse mal ved at returnere WEEE
til et indsamlingsanleeg.

Dit produkt er meerket med WEEE-symbolet (skraldespand med
et X over). Dette symbol er beregnet il at informere dig om, at
WEEE ikke ma bortskaffes som usorteret husholdningsaffald.

Garanti

Denne maskines drift er garanteret i et ar fra kebsdatoen, pa
betingelse af at den anvendes under normale betingelser.
Inden for garantiperioden vil ACCO Brands Europe efter eget
skon enten reparere eller erstatte den defekte maskine gratis.
Defekter forarsaget af misbrug eller brug til upassende formal
er ikke daekket af garantien. Der kraeves bevis for kebsdatoen.
Reparationer eller endringer foretaget af personer, som ikke er
autoriseret af ACCO Brands Europe, vil ugyldiggere garantien.
Det er vores mal at sikre, at vores produkters ydeevne lever op til
de angivne specifikationer. Denne garanti pavirker ikke juridiske
rettigheder, som forbrugere har under gaeldende national
lovgivning vedregrende salg af varer.



Lue ja séilyta nama tarkeéat
turvallisuusohjeet

* Kéyta tata laitetta ainoastaan sen aiottuun kéyttétarkoitukseen.
*Vaara: laminointikoneen pinta voi kuumentua ké&ytén aikana.

« Laitteen saa kytkea vain sellaiseen virtaldhteeseen, jonka
j@nnite vastaa laitteen jannitemerkintaé.

* Laite on kytkettava sen l&hella olevaan pistorasiaan, johon on
helppo paasta kasiksi.

« Ala kytke laitetta monen pistokkeen verkkolaitteeseen tai kayta
siind jatkojohtoa.

 Néiden ohjeiden laiminlyénti voi johtaa vaurioon/
loukkaantumiseen, ja laiminlyénti aiheuttaa takuun
raukeamisen.

« Ala yrita huoltaa tai korjata laitetta itse.

* Jos laitteeseen tulee vika, irrota sen virtajohto pistorasiasta ja

ota yhteys valtuutettuun GBC-huoltoon, jos laitetta on korjattava.

« Al kayta tata laitetta, jos sen virtajohto tai pistotulppa on
vaurioitunut.

Puhdistus

Q VAROITUS: IRROTA LAITTEEN VIRTAJOHTO ENNEN
ULKOPINNAN PUHDISTUSTA. PYYHI LAITTEEN
ULKOPINTA KOSTEALLA LIINALLA. ALA KAYTA
PUHDISTUSAINEITA TAI LIUOTTIMIA.

Puhdista rullat sé&nndllisesti syéttdmalla puhdistus-
tai paperiarkki laminointikoneen lapi. Puhdistusarkin
tilauskoodi: EK50000.

Huolto
L&himmaén huoltoedustajan tiedot on merkitty takasivulle.

S&hko- ja elektroniikkalaiteromu

Tuote katsotaan séhko- ja elektroniikkalaiteromuksi sen
kayttoian paatyttya. Siksi on tarkedd muistaa seuraavat:

Sahko- ja elektroniikkalaiteromu taytyy loppukasitella

erillaan lajittelemattomista yhdyskuntajatteisté. Sahko- ja
elektroniikkalaiteromu on keréttéva erikseen, jotta se voidaan
purkaa ja sen osat ja materiaalit voidaan kierrattaa, kayttaa
uudelleen ja hyddyntaa (polttoaineena energian hyddyntdmiseen
sahkdntuotannossa).

Kunnat ovat jarjesténeet yleisia séhké- ja elektroniikkalaiteromun
kerédyspisteitd, joiden kaytté on maksutonta.

Palauta s&hké- ja elektroniikkalaiteromu kotia tai tydpaikkaa
|&hinna olevaan kerayspisteeseen.

Jos sinulla on vaikeuksia [6ytaa kerdyspistettd, tuotteen
myyneen vahittdiskaupan on vastaanotettava séhké- ja
elektroniikkalaiteromu.

Jos et ole enda yhteydessa vahittaiskauppaan, ota yhteys ACCO-
yhtiéon tassé asiassa.

Séhko- ja elektroniikkalaiteromun kierratyksen tarkoituksena

on suojella ympéristéé ja ihmisten terveyttd, sailyttaa raaka-

aineita, parantaa kestavaa kehitysté ja varmistaa hyédykkeiden

parempi saatavuus Euroopan unionissa. Tavoitteeseen padstaan

noutamalla arvokkaita toisioraaka-aineita ja véhentamalla

loppukasittelyyn tulevan jatteen mééréa. Voit vaikuttaa

naiden tavoitteiden onnistumiseen palauttamalla s&hké- ja @
elektroniikkalaiteromusi kerdyspisteeseen.

Tuotteessa on sahké- ja elektroniikkalaiteromun merkitsemiseen
kéytetty tunnus (jatesailio, jonka paallé on X-merkintd). Tamé
tunnus kertoo, etté sahké- ja elektroniikkalaiteromua ei saa
loppukasitelld yhdessa lajittelemattoman yhdyskuntajatteen
kanssa.

Takuu

Laitteella on normaalikéytdssé yksi vuosi takuu ostopéaivéasta
lukien sen toiminnan osalta. Tana takuuaikana ACCO Brands
Europe harkintansa mukaan joko korjaa tai vaihtaa viallisen
laitteen veloituksetta. Takuu ei kata virheellisesta tai asiattomasta
kéytosta aiheutuneita vikoja. Ostotodistus on esitettava. Jos
laitetta korjaa tai muuttaa muu kuin ACCO Brands Europen
valtuuttama henkild, takuu raukeaa. Tavoitteemme on varmistaa,
ettd tuotteemme toimivat ohjeissa kuvatulla tavalla. Taméa

takuu ei vaikuta lakis&ateisiin oikeuksiin, joita kuluttajilla on eri
maissa sovellettavan kansallisen lainsaddannon nojalla ja joiden
alaisuudessa tavaroiden myynti tapahtuu.



Les og ta vare pa disse viktige
sikkerhetsinstruksjonene

 Enheten skal kun anvendes innenfor sitt tiltenkte bruksomrade.
* Veer forsiktig, laminatorens overflate kan bli varm under bruk.

* Enheten ma kun kobles til et uttak med en matespenning
tilsvarende de elektriske verdiene som star oppgitt pa enheten.
* Enheten skal kobles til en stikkontakt som er neer utstyret og lett

tilgjengelig.
« Ikke koble den til et grenuttak eller bruk med skjateledning.
* Hvis du ikke folger disse instruksjonene, kan det fore til

materiell skade eller personskade, og det vil fore til at garantien
oppheves.

« Ikke utfer service eller reparasjoner pa enheten selv.

« Hvis det oppstar feil, koble fra enheten og ta kontakt med en
autorisert GBC-servicerepresentant for eventuelle reparasjoner.

« Ikke bruk enheten hvis ledningen eller stopselet er skadet.

Rengjoring

Q ADVARSEL: KOBLE FRA DETTE PRODUKTET FOR
DU RENGJ@R DET UTVENDIG. TORK AV UTVENDIG,
KUN MED EN FUKTIG KLUT, OG IKKE BRUK
RENGJORINGS- ELLER LOSEMIDLER.
Mat et renseark eller et ark gjennom laminatoren
regelmessig for & rengjere valsene. Bestillingskode for
renseark: EK50000.

Service
Se baksiden for opplysninger om din lokale servicerepresentant.

Avfall fra elektrisk og elektronisk utstyr
(WEEE)

Nar produktets levetid er over, anses det som WEEE. Da er

det viktig & legge merke til at: WEEE ikke skal kastes i usortert,
kommunalt avfall. Det skal samles inn separat slik at det kan
demonteres og bestanddelene og materialene kan resirkuleres,
brukes pa nytt og gjenvinnes (som drivstoff for energiutvinning i
produksjonen av elektrisitet).

Kommunen har gjenvinningsstasjoner der du kan levere WEEE
gratis.

Lever WEEE pa gjenvinningsstasjonen i naerheten av hjemmet
eller kontoret ditt.

Hvis du har problemer med & finne en gjenvinningsstasjon, ber
forhandleren som solgte deg produktet, kunne ta imot WEEE.

Hvis du ikke lenger har kontakt med forhandleren, kan du ta
kontakt med ACCO for hjelp med dette.

Gijenvinning av WEEE hjelper med & beskytte miljget, beskytte
menneskers helse, bevare rastoff, forbedre baerekraftig utvikling
og sikre bedre tilgang til ravarer i Den europeiske union. Dette
oppnas ved & gjenvinne verdifulle sekundaerrastoffer og redusere
disponering av avfall. Du kan bidra til & na disse malene ved &
returnere WEEE til en gjenvinningsstasjon.

Produktet er merket med WEEE-symbolet (sgppelbette med
kryss over). Dette symbolet informerer deg om at WEEE ikke skal
kastes i usortert, kommunalt avfall.

Garanti

Denne maskinen har ett ar garanti fra kjopsdato ved normal
bruk. Innenfor denne garantiperioden vil ACCO Brands Europe
etter eget skjonn vederlagsfritt enten reparere eller erstatte
enheter med feil. Feil som oppstar pa grunn av feil bruk eller
bruk til uegnede formal, dekkes ikke av garantien. Kjopsbevis
mé fremlegges. Hvis personer som ikke er autorisert av ACCO
Brands Europe foretar reparasjoner eller modifikasjoner pa
maskinen, oppheves garantien. Det er vart mal & serge for

at vare produkter er i overensstemmelse med de angitte
spesifikasjonene. Denne garantien pavirker ikke forbrukerens
juridiske rettigheter i henhold til nasjonal lovgivning for salg av
varer.



Lés och spara de hér viktiga
sékerhetsanvisningarna

 Anvéand endast maskinen for avsett andamal.
* Var forsiktig. Laminatorns yta kan bli varm under anvandning.

» Maskinen far endast anslutas till matningsspanning som
stdmmer Gverens med de varden som anges pa den.

» Maskinen ska anslutas till ett lattiligangligt vagguttag i nérheten
av maskinen.

* Far ej anslutas till ett grenuttag eller anvéndas med en
forlangningskabel.

« Underlatenhet att folja dessa anvisningar kan leda till skador/
personskador och géra garantin ogiltig.

« Utfor inte sjélv reparationer eller underhall pa maskinen.

« | héndelse av fel kopplar du frdn maskinen och kontaktar
en behdrig GBC-servicerepresentant angaende eventuella
reparationer som behgvs.

* Anvand inte maskinen om kabeln eller kontakten &r skadade.

Rengoring
Q VARNING: DRA UT KONTAKTEN FORE RENGORING
AV UTSIDAN AV MASKINEN. TORKA ENBART
UTSIDAN AV MASKINEN MED EN FUKTIG DUK.
ANVAND INGA RENGORINGSMEDEL ELLER
LOSNINGSMEDEL.

Mata regelbundet in ett rengéringskort eller ett
pappersark genom laminatorn fér att géra ren valsarna.
Bestallningskod for rengdringsark: EK50000.

Service

Se sista sidan fdr mer information om din lokala
servicerepresentant.

Avfall som utgors av eller innehaller
elektriska eller elektroniska produkter
(WEEE)

Nar din produkt har tjanat ut betraktas den som WEEE. Det ar
darfor viktigt att notera foljande: WEEE far inte bortskaffas som
osorterat kommunalt avfall. Det ska samlas in separat pa sadant
satt att det kan tas isar och bestandsdelarna och materialet
materialatervinnas, ateranvandas och energiatervinnas (i form av
bransle vid framstéllandet av elektricitet).

Offentliga insamlingspunkter har inrattas fér insamling av WEEE,
avgiftsfritt for dig.

Var vanligt I&mna ditt WEEE till insamlingspunkten narmast
hemmet eller arbetet.

Om du har svarighet att hitta en insamlingspunkt ska stéllet dar
du képte produkten ta emot ditt WEEE.

Om du har férlorat kontakten med inképsstéllet ber vid dig vanda
dig till ACCO for hjalp med detta.

Syftet med atervinning av WEEE &r att sla vakt om miljon, skydda
manniskors hélsa, bevara rdmaterialen, stérka uthallig utveckling
och sakerstalla en battre tillgang till varor inom EU. Detta kan
uppnas genom att atervinna vardefulla sekundara ramaterial och
minska bortskaffandet av avfall. Du kan bidra till att dessa mal
uppnas genom att lamna ditt WEEE till en uppsamlingspunkt.

Din produkt &r markerad med WEEE-symbolen (en soptunna
med ett kryss éver). Den symbolen betyder att detta WEEE inte
far bortskaffas som osorterat kommunalt avfall.

Garanti

Vid normal anvandning garanteras maskinens funktion i ett

ar fran inképsdatum. ACCO Brands Europe reparerar eller
ersétter efter eget gottfinnande defekta maskiner utan kostnad
inom garantiperioden. Fel som har uppstatt genom felaktig

eller olamplig anvandning técks inte av garantin. Kvitto med
inkdpsdatum maste kunna uppvisas. Garantin upphér att galla
om reparationer eller andringar utforts av personer som inte ar
auktoriserade av ACCO Brands Europe. Var malséttning &r att
se till att vara produkter uppfyller angivna specifikationer. Denna
garanti paverkar inte konsumentens rattigheter enligt lag.



Wazne wskazéwki dotyczace
bezpieczenstwa - prosimy o ich
przeczytanie i zachowanie

* Urzadzenia nalezy uzywa¢ wytacznie zgodnie z
przeznaczeniem.

* Zachowac ostrozno$¢, powierzchnia laminatora moze sie
nagrzewac w trakcie uzytkowania.

* Urzadzenie nalezy podtaczy¢ do zrddta zasilania o napigciu
zgodnym z napieciem podanym na tabliczce znamionowej
urzadzenia.

* Urzadzenie nalezy podtaczy¢ do gniazdka elektrycznego, ktore
jest tatwo dostepne i znajduje sig blisko urzadzenia.

* Nie podtgcza¢ do rozgateziaczy i nie stosowac przedtuzaczy.

* Niestosowanie sig do niniejszych instrukcji grozi uszkodzeniem/
zranieniem i powoduje uniewaznienie gwarancji.

* Nie nalezy podejmowac préb przegladu technicznego ani
napraw urzgdzenia we wtasnym zakresie.

* W przypadku wystapienia usterki nalezy wytagczy¢ urzadzenie
z sieci i skontaktowaé sig z autoryzowanym przedstawicielem
serwisu GBC w celu zlecenia wykonania koniecznych napraw.

* Nie uzywaé urzadzenia, jesli uszkodzony jest przewdd
zasilajgcy lub wtyczka.

Czyszczenie

UWAGA: PRZED CZYSZCZENIEM ELEMENTOW
ZEWNETRZNYCH WY£ACZYC URZADZENIE

Z SIECI. CZYSCIC TYLKO ELEMENTY
ZEWNETRZNE, PRZECIERAJAC JE WILGOTNA
SCIERECZKA. NIE UZYWAC DETERGENTOW ANI
ROZPUSZCZALNIKOW.

Nalezy regularnie umieszczac karte czyszczaca lub
kartke papieru w urzadzeniu, aby wyczyscic rolki. Numer
katalogowy karty czyszczacej: EK50000.

Serwis

Dane lokalnych punktéw serwisowych znajduja sie na ostatniej
stronie.

Zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny
(WEEE)

Po utracie przydatnosci uzytkowej produkt ten bedzie
klasyfikowany jako zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny
(WEEE). W zwigzku z tym nalezy mie¢ na uwadze, co nastepuje:
Zuzytych urzadzen elektrycznych i elektronicznych nie nalezy
wyrzucac jako nieposortowanych odpadéw komunalnych.
Podlegajg one selektywnej zbiérce w celu przekazania do
demontazu, co umozliwia recykling, ponowne uzycie oraz odzysk
(jako paliwo do odzyskiwania energii w procesie wytwarzania
elektrycznosci) ich czesci sktadowych i materiatéw.

Samorzady lokalne ustanowity publiczne punkty zbiérki zuzytego
sprzetu elektrycznego i elektronicznego, dostgpne nieodptatnie
dla konsumentéw.

Prosimy o zwrdcenie sprzgtu WEEE do punktu zbiorki
potozonego najblizej domu lub biura.

W przypadku trudnosci ze znalezieniem punktu zbiorki sprzet
WEEE powinien przyja¢ punkt sprzedazy detalicznej, ktory
sprzedat dany produkt.

W przypadku braku kontaktu z punktem sprzedazy detalicznej
prosimy o skontaktowanie sig z firmg ACCO w celu uzyskania
pomocy w tej sprawie.

Recykling WEEE jest ukierunkowany na ochrong $rodowiska
naturalnego, ochrone zdrowia ludzkiego, zachowanie surowcow,
promowanie zréwnowazonego rozwoju oraz zapewnianie
lepszych dostaw towaréw w Unii Europejskiej. Cele te beda
osiggane poprzez odzyskiwanie cennych surowcéw wtérnych
oraz ograniczanie ilo$ci odpaddw. Zwracajac zuzyty sprzet
elektryczny i elektroniczny do punktu zbiorki, uzytkownicy
przyczyniaja sie do realizacji tych celéw.

Produkt jest oznaczony symbolem WEEE (kubet na $mieci
przekreslony znakiem X). Symbol ten informuje, ze zuzytego
sprzetu elektrycznego i elektronicznego nie nalezy usuwac jako
nieposortowanych odpadéw komunalnych.

Gwarancja

Urzadzenie jest objete gwarancjg eksploatacyjng wazng

przez okres 1 lat od daty zakupu, przy zatozeniu normalnego
uzytkowania. W okresie gwarancyjnym firma ACCO Brands
Europe zobowigzuje sig, wedtug swojego uznania, bezptatnie
naprawi¢ lub wymieni¢ wadliwe urzadzenie. Gwarancja

nie obejmuje uszkodzen spowodowanych nieprawidtowym
uzytkowaniem lub wykorzystywaniem urzadzenia do celéw, do
ktorych nie jest przeznaczone. Aby skorzysta¢ z gwarancii, nalezy
przedstawi¢ dowod zakupu. Dokonanie napraw lub modyfikacii
urzadzenia przez osoby nieupowaznione do tego przez firme
ACCO Brands Europe spowoduje uniewaznienie gwarancji.
Dazymy do tego, aby nasze produkty dziataty zgodnie ze
specyfikacja. Niniejsza gwarancja nie ogranicza przystugujacych
konsumentom praw wynikajacych z przepiséw obowigzujacych w
danym kraju i dotyczacych warunkéw sprzedazy towaréw.



Tyto dulezité bezpeénostni pokyny si
prectéte a uschovejte
* Pfistroj pouZivejte pouze k tomu Ucelu, k némuz je uréen.
* Je tfeba opatrnosti, protoZe povrch laminatoru se béhem
pouzivani miize zahiat.
* Pfistroj musi byt pfipojen ke zdroji napéti, jenz odpovida udaji
uvedenému na piistroji.

« Pfistroj by mél byt zapojen do elektrické zasuvky, ktera se
nachazi v jeho blizkosti a je snadno pfistupna.

* Nezapojujte ho do vicenasobné zasuvky ani nepouzivejte s
prodluzovacim kabelem.

 Nerespektovani téchto pokynd muze vést k poskozeni pfistroje
nebo Urazu a bude mit za nasledek zneplatnéni zaruky.

* Nepokousejte se sami o udrzbu nebo opravu pfistroje.

*V pfipadé defektu pfistroj odpojte ze sité a s pfipadnou opravou

se obratte na autorizovaného servisniho zastupce znacky GBC.

* Pfistroj nepouzivejte, pokud je napéjeci kabel nebo zastréka
poskozena.

Cisténi
Q VYSTRAHA: PRED CISTENIM VNEJSICH CASTI
ODPOJTE PRISTROJ OD ZDROJE NAPETI. VNEJSI
CASTI OTIREJTE POUZE VLHKYM HADREM A
NEPOUZIVEJTE SAPONATY ANI REDIDLA.

Nez budete pokracovat, pravidelné nechavejte projit
Cistici list nebo list papiru laminatorem k vy¢isténi
valeckl. Objednaci kéd Eisticiho listu: EK50000.

Servis

Kontakt na mistniho servisniho zastupce naleznete na zadni
strané.

Odpadni elektricka a elektronicka zarizeni
(OEEZ)

Na konci uzite¢né Zivotnosti bude produkt povazovan za OEEZ.
Je dllezité pamatovat, ze: OEEZ se nemaji odstrariovat jako
netfidény komunalni odpad. Maji se sbirat oddéleng, aby
mohla byt demontovana a jejich konstrukéni ¢asti a materialy
recyklovany, opakované pouZity a vyuZity (jako palivo pro
energetické vyuziti pfi vyrobé elektrické energie).

Vefejna sbérna mista jsou zfizena mistnimi Gfady k bezplatnému
sbéru OEEZ od vas.

Laskavé vratte OEEZ do sbérného mista blizko vasi doméacnosti
nebo pracovisté.

V piipadé problému s nalezenim sbérného mista by méla OEEZ
pfijmout maloobchodni prodejna, kterd vam produkt prodala.

Pokud jiz nejste ve styku s maloobchodni prodejnou, kontaktujte
laskavé firmu ACCO za Ucelem pomoci v této zalezitosti.

Cilem recyklace OEEZ je ochrana Zivotniho prostfedi, ochrana
lidského zdravi, ochrana surovin, zlepSovani udrzitelného
rozvoje a lepSi zasobovani komoditami v Evropské unii. Toho se
dosahne zachranou cennych sekundarnich surovin a snizenim
odstrariovani odpadu. K Uspésnosti tohoto cile mizete piispét
navratem OEEZ do sbérného mista.

Vas produkt je oznacen symbolem OEEZ (pojizdny kontejner na
odpad predkrtnuty kfizem). Tento symbol vdm sdéluje, ze OEEZ
se nema odstrariovat jako netfidény komunalni odpad.

Zaruka

Na provoz tohoto pfistroje plati pfi béZném pouzivani zaruka

1 rok ode dne nakupu. Béhem zaruéni doby firma ACCO

Brands Europe podle svého uvaZeni vadny pfistroj bezplatné
opravi, nebo vyméni. Na zavady zplsobené nespravnym nebo
nevhodnym pouzivanim se nevztahuje zaruka. Je nutné predlozit
doklad o nakupu s datem. Opravy a zmény pfistroje provedené
osobou, jez k tomu neni opravnéna firmou ACCO Brands Europe,
zrudi platnost zaruky. Snazime se zajistit, aby nase vyrobky
fungovaly v souladu s uvedenymi technickymi udaji. Touto
zarukou nejsou ovlivnéna zékonna prava vztahuijici se na prodej
zboZi, ktera spotfebitellim pfislusi podle piislusnych statnich
zakond.



Olvassa el és 6rizze meg ezeket a
fontos biztonsagi elGirasokat

* A készillék kizarolag a rendeltetésének megfelel célra
hasznélhato.

* Vigyazzon, mert a laminlogép felillete felmelegedhet hasznalat
kdzben.

* A készilléket a rajta feltintetett feszlltségértéki
tapfesziiltséghez kell csatlakoztatni.

« Ugy helyezze el a késziiléket, hogy az elektromos halozati
csatlakozoaljzat a kdzelben, kénnyen elérhetd helyen legyen.

* A készilléket ne csatlakoztassa elosztdra és ne hasznalja
hosszabbitd kabellel.

* Az utasitdsok be nem tartasa a készUlék karosodasahoz
vezethet vagy sérillést okozhat, és érvényteleniti a garanciat.

* Ne proébalja sajat maga szervizelni vagy megjavitani a
késziiléket.

* Meghibasodas esetén hiizza ki a késziilék halozati
csatlakozojat, és a javitas érdekében forduljon a GBC hivatalos
markaszervizéhez.

* Ne hasznélja a készilléket, ha a kabel vagy a csatlakozo sériilt.

Tisztitas
Q FIGYELEM! A BURKOLAT TISZTITASA ELOTT
HUZZA KI A GEP HALOZATI CSATLAKOZOJAT.
EGY NEDVES RUHAVAL TOROLJE MEG A GEP
BURKOLATAT, NE HASZNALJON TISZTITOSZERT
VAGY OLDOSZERT.

A hengerek tisztitdsa érdekében rendszeres
id6kozonként vezessen at egy tisztitdlapot vagy egy
papirlapot a laminalégépen. Tisztitolap cikkszama:
EK50000.

Javitas
A hivatalos szerviz elérhetésége a hatlapon talalhatd.

Elektromos és elektronikus berendezések
hulladékai

A hasznos élettartam végén az elektromos és elektronikus
berendezés hulladéknak mindstil. Ezzel sszefliggésben

az alabbiakra hivjuk fel a figyelmet: A hulladék elektromos

és elektronikus berendezéseket nem szabad valogatatlan
telepulési hulladékként kidobni. A berendezéseket elkiilonitetten
kell dsszegydijteni, azért, hogy azokat szétszereljék, és
alkatrészeiket és anyagaikat Ujra feldolgozzak, Ujrahasznaljak,
vagy energetikailag hasznositsak (tlizel6- vagy lizemanyagként
villamosenergia-termelés soran) .

Az dnkormanyzatok a hulladék elektromos és elektronikus
berendezések dsszegyuijtésére kéltségmenetesen igénybe
vehetd nyilvanos gy(jtépontokat lizemeltetnek.

Kérjiik, hogy a hulladék berendezést vigyék be az otthonukhoz
vagy irodajukhoz legkdzelebbi gy(jtéhelyre.

Ha nem talalnak ilyen gy(ijtéhelyet, akkor a kereskedének, ahol
vasaroltak azt, 4t kell vennie a hulladék berendezést.

Ha mar nincsenek kapcsolatban a kereskedével, ebben az
lgyben forduljanak az ACCO céghez segitségért.

A hulladék elektromos és elektronikus berendezések
Ujrahasznositasanak célja a kérnyezet védelme, az emberi
egészség védelme, a nyersanyagok megdrzése, a fenntarthatd
fejlédés elésegitése, valamint jobb aruellatas biztositasa az @
Eurépai Unidban. Ezt a célt szolgalja az értékes masodlagos

nyersanyagok visszanyerése és az artalmatlanitandé hulladék
mennyiségének csokkentése. E célok elérését segithetik azzal,
ha a hulladék berendezést eljuttatjak egy gyuijtdhelyre.

A terméken az elkilonitett gy(jtést jelz6 abra lathatd (X jellel
athuzott szemétgy(jto tartaly). Az dbra arra hivja fel a figyelmet,
hogy a hulladék elektromos és elektronikus berendezéseket nem
szabad valogatatlan telepUlési hulladékként kidobni.

Garancia

A gép mukodéséért rendeltetésszerli hasznalat esetén a
vasarlas datuméatél szamitva egy év jotallast vallalunk. A j6tallasi
idészak alatt az ACCO Brands Europe - sajat belatasa szerint -
dijmentesen megjavitja vagy kicseréli a meghibasodott gépet. A
jotallas nem vonatkozik a helytelen vagy nem rendeltetésszerd
hasznélat miatt fellépé hibakra. A jotallas igénybevételéhez be
kell mutatni a vasarlas datumat igazolé dokumentumot. Ha az
ACCO Brands Europe altal nem feljogositott személy javitast
vagy atalakitast végez a gépen, az érvényteleniti a garanciat.
Mindent megtesziink annak érdekében, hogy termékeink a
mUszaki adatoknal leirtaknak megfelelé teljesitményt nyujtsak.
A jelen jotallas nem befolyasolja azokat a térvényes jogokat,
amelyekkel tigyfeleink az aruértékesitésre vonatkozd nemzeti
jogszabalyok szerint rendelkeznek.
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Mpocum npounTaTbh U COXpaHUTb
LOKYMEHT C 3TUMU BaXHbIMU
MHCTPYKLUMAMM MO TEXHUHE
6e3onacHoCTH

* AcnonbayiiTe YCTPOMCTBO TO/LKO MO MPSMOMY Ha3HaYeHHIO.

* CobntoaanTe 0CTOPOKHOCTb, MOBEPXHOCTb 1IAMUHATOPA MOMET
HarpeBaTbCs BO BPEMSA MCMO/b30BaHHS.

* [laHHO€ YCTPOWCTBO AOMKHO NOAK/IOHATLCS TONBKO K UCTOYHUKY
MUTaHNS C HANPSHKEHWEM, COOTBETCTBYIOLMM BENMYMHAM,
YKas3aHHbIM Ha yCTPOMCTBE.

* YCTPOMCTBO JO/MKHO HAXOAUTLCA B6AM3M OT CETEBOW PO3ETHM C
YAOGHBIM AOCTYMOM.

* He nogktovaiTe Yepes TPOMHUK UK YAAMHUTE b,

* HeBbINONHEHWE 3TUX UHCTPYKLMI MOKET NPUBECTM K
MOBPEKAEHHIO YCTPOWCTBA, NONYYEHNIO TPABMbI U @HHYIMPOBAHMIO
rapaHTuu.

*He npeganmeaVlTe NONbITOK 06CJ'Iy)KV|BaTb W1 PEeMOHTMPOBATb
yCTpOﬁCTBO CaMOCTOATE/IbHO.

* B c/yyae BOSHMKHOBEHMA HEUCNPABHOCTU CNeAYET OTKMIOYUT
YCTPOICTBO OT CETH NUTaHWA W CBA3ATLCS C MPEACTaBUTENEM
CyHObl TEXHU4ECKOM noaaepkn GBC.

* He WcnonbayiiTe yCTPOMCTBO, ECAIM NOBPEAEH Er0 CETEBOW LUHYP
WM BUMKA.

Yuctra

NPEZYNPEXAEHWE. NEPE/, YACTHON BHELLHEN
MOBEPXHOCTM OTCOEAMHWTE YCTPOVCTBO

OT PO3ETKU 3/IEKTPOMMUTAHUA. NPOTUPAITE
BHEILHIOH NMOBEPXHOCTb TOJIbKO BJIAHHOM
THAHbIO. 3ATIPELLLAETCA UCMO/Ib30BATD

[AJ11 3TOM LIE/IU MOIOWWME CPEACTBA UM
PACTBOPUTE/I.

PerynsipHo ouuLLaiiTe PoMKK, NPOroHSIA Yepes TaMUHATOP
YUCTALLMIA MCT M ancT Gymarn. Kop ans 3akasa
yncTAwero amcta: EK50000.

PeMOHTHO-TEXHUYECKOE 06CyHMBaHUe

MHdopMaLus 0 per1oHanbHoN CEPBUCHOM CyHOE HAXOAUTCA Ha
nocnegHen CTpaHuLe.

YTunusauma oTXoA0B 3/IEKTPUYECKOTO U
3/IeKTPOHHOro o6opyaoBaHusa (WEEE)

lMocne 3aBepLUeHNA CpOKa SKCMyaTaLmm Ball NpoayKT
NPUHAANEKHT K OTXOAAM SNIEKTPUYECKOTO U ANIEKTPOHHOMO
o6opyprosanusa (WEEE). CooTBeTCTBEHHO, HEOBXOANMO NPUHATH BO
BHUMaHwe cnegyiolee. OTX0Abl ANEKTPUYECKOTO U 3NEKTPOHHOTO
o6opygosaHua (WEEE) He AOMKHbI yTUAM3MPOBATLCA KaK
HECOPTUPOBaHHbIe GbITOBbIE OTX0AbI. OHM AOMMHHbI COBMpaTLCA
OTAE/bHO, YTOBbI MX MOMHO 6b110 pa306paTh 1 NOBTOPHO
nepepaboTathb, NOBTOPHO UCMONb30BATb MW PEKYNEPHUPOBATb UX
KOMMOHEHTBI M MaTepuarbl (B Ka4eCTBe TONMBa A1A pereHepaLmun
3HEpru1 Npu NPOU3BOACTBE ANEKTPUYECTBA).

MecTHble opraHbl BAaCTH C034aM 06LECTBEHHbIE NYHKTbI NpUema
YTUNbCBIPbA ANA CBOPaA OTXOL0B SNEKTPUYECKOTO M ANEKTPOHHOTO
obopyaosanna WEEE. Ycayru Takux nyHKTOB 6ecniarHbl Ana
CAAOLLX.

MoxanyiicTa, OCTABLTE OTXOAb! ANEKTPUYECKOTO U ANEKTPOHHOTO
o6opynosaHus (WEEE) B 6niaiLumii K Baluemy A0MYy Uau ogucy
MYHKT Np1ema yTUbCbIPbS.

TMpy BO3HUKHOBEHW TPYAHOCTEN C BbIACHEHMEM MECTOHAXOKAEHNA
npyema yTUAbChIpbs, NPOAABeL, NPOAABLUMIA BaM YCTPOICTBO,
D0/TKEH MPUHATD OTXOZAbI 3NEKTPUYECKOTO W 37IEKTPOHHOTO
o6opyaosaHua (WEEE).

Mpu OTCYTCTBUM CBA3M C PO3HIUYHBIM NPOAABLIOM NPOCKM Bac
ceasarbes ¢ ACCO ana nony4eHns MOMOLLM B PELLEHNM 3TOr0
Bonpoca.

MoBTOpHaA NepepaboTKa OTXOA0B 3NEKTPUYECKOTO W ANEKTPOHHOTO
o6opyposaHua (WEEE) HanpaB/ieHa Ha 3Ly OKpyHatoLLeit @
cpefbl, COXpaHeH1e 3,0pOBbA MIOAEN, COXPaHEHME 3anacoB CbipbA

1 Matepuanos, COBEPLUEHCTBOBAHME YCTO4MBOrO Pas3BUTHA 1

obecreyeHve nyyLuei noctasku B EBponelickuii Coto3 ToBapos

HapoAHoro noTpebieHns. To AOCTUraeTCA NyTeM BOCCTAHOB/IEHUA

LiEHHOrO BTOPUYHOIO CbIPbA W COKPALLEHNA YTUAU3ALNM OTXOf0B.

Bbl MOMeTe BHECTM CBOW BKA1AJ, B JOCTUKEHME STUX LieNiel, CAaBan

OTXO/ibl NIEKTPUYECKOrO M ANEKTPOHHOrO o6opyaosannsa (WEEE) B

NYHKT Np1ema yTUALCbIPbSA.

Batw npoyKT meet cumBon «OTXOAbI 31EKTPUYECKOTO 1
3N1IEKTPOHHOTO 060pyAoBaHHUs» (WEEE) (nepeyepKHyThIN
nepeaBYHHOM MYCOPHBI KOHTEHEP). STOT CMMBO/ 03HAYaeT, YTO
OTXO/ibl NEKTPUYECKOTO M 3NIEKTPOHHOTO 0GopyaoBaHnsa (WEEE)
He [OMHHbI YTUN3UPOBATLCA KaK HECOPTUPOBAHHbIE BbITOBbIE
OTXOfbI.

FapaHTUA

Pa6oTa jaHHOro yCTpoMCcTBa 06eCneyYnBaeTCA OAUH rof rapaHTuen
OT AaTbl NPUOGPETEHNA NPU YCAOBIUM HOPMABHOM SKCMyaTaLyi.
B pamkax rapaHTuitHoro nepuopa komnanua ACCO Brands Europe
Ha CBOe YCMOTpPEHKe NPOM3BEAET MO0 PEMOHT, IMBO 3ameHy
HeuncnpaBsHOro yCTPONCTBa becnnarHo. [laHHan rapaHTua He
pacnpoCTPaHUTCA Ha HEUCIPABHOCTH, BbI3BaHHbIE HECOBIOEHNEM
TpaBuA AKCTyaTaLym WK UCMONb30BAHUEM U3LENUA B
HenpeaycMOTPeHHbIX Lienax. HeobxoanMo noaTeepaeHne

[nartbl npuobpeTeHna. PaboTbl N0 peMOHTY 1 MOAUDUKALWK,
NPOBEAEHHbIE IMLAMH, HE YNIOTHOMOYEHHbIMM KomMnaHren ACCO
Brands Europe, npekpaluaioT feicTaue rapaHtiu. Mbl cTpemmmca
06€eCneynTb BbICOKME AKCMYaTaLMOHHbIE CBOWCTBA HaLLMX
M3/ COracHoO NpeAoCTaBEHHOM cneundrKaumi. lanHas
rapaHTWA He 3aTpar1BaeT IopuUAnIeCcK1e Npasa noTpebuTene B
pamKax COOTBETCTBYIOLErO HaLMOHANbHOrO 3aKOHOAATENbCTBA,
peryn1pyIoLLEro NPoAay ToBapos.
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ACCO Service Division

Hereward Rise, Halesowen,
West Midlands, B62 8AN

{, 08002795102
X service.uk@acco.com
& www.gbceurope.com/service

@D ACCO Brands Benelux B.V.

Holtum Noordweg 11,
6121 RE Born, Holland

. 08000 234 931
X4 service.nl@acco.com
€ www.gbceurope.com/service

ACCO France
{, 0805630255
XX service.fr@acco.com
@ www.gbceurope.com/service

ACCO Austria
<, 0800677671
X4 service.at@acco.com
@ www.gbceurope.com/service

ACCO Brands Nordic AB

<, 80251495
XX service.nordic@acco.com
& www.gbceurope.com/service

(FD ACCO Brands Nordic AB
<, 0800915871
X service.nordic@acco.com
& www.gbceurope.com/service

() ACCO Brands Nordic AB

<, 800-7407
XX service.nordic@acco.com
& www.gbceurope.com/service

(@) ACCO Brands Nordic AB
<, 8000-4993
X service.nordic@acco.com
& www.gbceurope.com/service

ACCO Brands Benelux B.V.
<, 0800 48352
X service.be@acco.com
& www.gbceurope.com/service

(U ACCO Brands Benelux B.V.
<, 80027649
X service.lu@acco.com
@ www.gbceurope.com/service

ACCO Iberia SLP
<, 8008 55955
X service.ib@acco.com
@ www.gbceurope.com/service

Ref: Inspire+ / CBT12697
Issue: 1 (09/16)

(©H ACCO Schweiz
<, 0800001790
X service.ch@acco.com
@ www.gbceurope.com/service

ACCO Brands Benelux B.V.

<, 08007238504
X service.de@acco.com
& www.gbceurope.com/service

(&S ACCO Iberia SLP
<, 800 300655
X service.ib@acco.com
@ www.gbceurope.com/service

@B ACCO Service Division
. 0800 939 254
X service.ie@acco.com
@ www.gbceurope.com/service

(D ACCO Brands Italia S.r.I
<, 800029359
XX service.it@acco.com
& www.gbceurope.com/service

(ND ACCO Service Division
<, 08002795103
X service.uk@acco.com
@ www.gbceurope.com/service

ACCO Brands Nordic AB
<, 800 10953
X service.nordic@acco.com
& www.gbceurope.com/service

Poland
<, 00-800-1215218
XX service.pl@acco.com
@ www.gbceurope.com/service

BRANDS

(8B ACCO Brands Nordic AB
<, 0200899942
X4 service.nordic@acco.com
@ www.gbceurope.com/service

@Y ACCO Hungaria Kit
<, 06-800-20886
=4 service.hu@acco.com
@ www.gbceurope.com/service

@ Czech Republic
. 00-800-44858150
X4 service.cz@acco.com
@ www.gbceurope.com/service

MpepcTaBUTENBCTBO KOMNAHUK
«AKKO [loitunang F'MBX u KO. KI»
<, 8-10-8002-5585011
=4 service.ru@acco.com
@ www.gbceurope.com/service

@ Rexel Office Products (PTY) Ltd
<, 0118377723
X4 service.za@acco.com
@ www.gbceurope.com/service

(N GBC Asia Pte Ltd
. 67760195
X4 Singapore.Webmaster@acco.com
@ www.accobrandsasia.com

ACCO Brands Japan K.K.
. 035351 1801
X service.jp@acco.com
@ www.gbceurope.com/service

ACCO Brands Europe

Oxford House

Aylesbury HP21 857

United Kingdom

www.accobrands.com



